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Art. 467. Otsus Eesti ja Leedu vaheliste peatuslubade maksu ärakaotamisest.

Noodid.

468. Otsus majaraamatute pidamise ja elanike registreerimise kohuse

suvitus- ja ravitsuskohtadele laiendamise asjas.

469. Filmikomisjoni koosseisu määrus.

470. 2. jaoskonna tööinspektori ringkonna kohta vastu võetud otsused.

471. Määrus karastavate jookide, lauavete, essentside, siirupite ja kunst-
like mineraalvete valmistamise kohta.

1. Kiita heaks peatuslubade maksu ärakaotamise asjus 8. mail 1935 noo-

tide vahetuse teel Eesti ja Leedu vahel sõlmitud kokkulepe.
* Peaministri as. К. Eenpalu.

Välisminister Jul. Seljamaa.
Riigisekretär K. Terras.

Kaunas, 8. mail 1935.
Härra Minister,

Meie valitsuste vahel peetud läbirääkimiste tulemusena on mul au tea-

tada Teile järgmist:
Eesti valitsus nõustub Eesti ja Leedu vahel vastastikkuse alusel ja alates

31. maist 1935 kaotama peatuslubade maksud kõnesolevate maade kodanikelt,
kes peatuvad teise territooriumil.

Käesolev kokkulepe jääb jõusse senini, kui möödub kolm kuud selle
ülesütlemisest ühe valitsuse poolt.

Eesti valitsus peab käesolevas noodis sisalduva kokkuleppe sõlmituks

ja maksvaks arvates ülaltähendatud kuupäevast.
Palun vastu võtta, Härra Minister, minu suurima lugupidamise kinnitusi.

Jul. Seljamaa.
Tema Ekstsellents

Härra S. Lozoraitis
Leedu Välisminister

Kaunas.

467. Vabariigi Valitsuse otsus 22. maist 1935.

[Eesti ja Leedu vaheline peatuslubade maksu ärakaotamise kokkulepe]



Leedu Välisministeerium.
9144 nr.

Kaunas, 8. mail 1935.
Härra Minister,

Meie valitsuste vahel peetud läbirääkimiste tulemusena on mul au teatada
Teile järgmist:

Leedu valitsus nõustub Leedu ja Eesti vahel vastastikkuse alusel ja
alates 31. maist 1935 kaotama peatuslubade maksud kõnesolevate maade koda-
nikelt, kes peatuvad teise territooriumil.

Käesolev kokkulepe jääb jõusse senini, kui möödub kolm kuud selle
ülesütlemisest ühe valitsuse poolt.

Leedu valitsus peab käesolevas noodis sisalduva kokkuleppe sõlmituks ja
maksvaks arvates ülaltähendatud kuupäevast.

Palun vastu võtta, Härra Minister, minu suurima lugupidamise kinnitusi.

S. Lozoraitis.
Tema Ekstsellents

Härra J. Seljamaa,
Eesti Välisminister.

Kaunas, le 8 Mai 1935.
Monsieur le Ministre,

Faisant suite aux conversations qui ont eu lieu entre nos deux Gouverne-

ments, j’ai l’honneur de porter à Votre connaissance ce qui suit:
Le Gouvernement estonien est d’accord d’abolir entre l’Estonie et la

Lithuanie, sur la base de réciprocité et à partir du 31 Mai 1935, les droits de

permis de séjour pour les ressortissants d’un de ces Pays séjournant sur le
territoire de l’autre.

Le présent arrangement restera en vigueur jusqu’à l’expiration d’un
délai de trois mois à partir du jourde sa dénonciation par un de nos Gouverne-

ments.

Le Gouvernement estonien considère l’arrangement faisant l’objet de la

présente note comme conclu et applicable dès la date ci-dessus.

Veuillez agréer, je Vous prie Monsieur le Ministre, les assurances de ma

très haute considération.
J. Seljamaa.

Son Excellence
Monsieur S. Lozoraitis,

Ministre des Affaires Etrangères de Lithuanie,
Kaunas.

Kaunas, le 8 Mai 1935.

Ministère des Affaires Etrangères
de Lithuanie.

9144 nr.

Monsieur le Ministre,
Faisant suite aux conversations qui ont eu lieu entre nos deux Gouverne-

ments, j’ai l’honneur de porter à Votre connaissance ce qui suit:
Le Gouvernement lithuanien est d’accord d’abolir entre la Lithuanie et

l’Estonie, sur la base de réciprocité et à partir du 31 mai 1935, les droits de

permis de séjour pour les ressortissants d’un de ces Pays séjournant sur le

territoire de l’autre.
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Le présent arrangement restera en vigueur jusqu’à l’expiration d’un
délai de trois mois à partir du jour de sa dénonciation par un de nos Gouverne-

ments.

Le Gouvernement lithuanien considère l’arrangement faisant l’objet de
la présente note comme conclu et applicable dès la date ci-dessus.

Veuillez agréer, je Vous prie, Monsieur le Ministre, les assurances de

ma très haute considération.
S. Lozoraitis.

Son Excellence
Monsieur J. Seljamaa

Ministre des Affaires Etrangères d’Estonie.

Alus: Isikutõestamise ja liikumise seaduse § 6 (RT 48 1930).
Suvitus- ja ravitsuskohtade heakorra huvides Siseminister otsustas:

laiendada majaraamatute pidamise ning elanike registreerimise kohuse kõigile
neile Vabariigi Valitsuse poolt tervishoiukaitse alla võetuks tunnustatud su-

vitus- ja ravitsuskohtadele, kus võetakse suvitusmaksu ajutiste maavalitsuste
heaks.

Siseminister K. Eenpalu.
Omavalitsuste osakonna direktor E. Dolf.

Antud Siseministri poolt 27. mail 1935.

Alus: Kinoseaduse (RT 17 1935) § 10 kolmas lõige.

§ 1. Filmikomisjon on kuueliikmeline. Ta koosneb: kahest Sisemi-

nisteeriumi, ühest Haridus- ja sotsiaalministeeriumi, ühest Kaitseministee-

riumi, ühest Majandusministeeriumi ning ühest sihtasutise „Eesti Kultuur-

film“ esindajast.
§2. Käesoleva määruse maksmahakkamisega kaotab maksvuse Filmi-

komisjoni koosseisu määrus (RT 21 1935).
§3. Käesolev määrus hakkab maksma avaldamisega.

Tallinnas, 27. mail 1935.
Siseminister K. Eenpalu.

I.
Lihttööliste keskmisteks päevapalkadeks Tööstusliku töö seaduse §§4os

ja 558 ja Kinnitusameti seaduse § 13 II p. 3 põhjal kinnitusamet otsustas

määrata:
Täisealistele meestöölistele Kr. 1.80
Täisealistele naistöölistele

„
1.50

Alaealistele (15 —17 a.) meestöölistele
„

1.25
Alaealistele (15 —17 a.) naistöölistele

„
—.95

Lapseealistele (kuni 15 a.) meestöölistele
„

—.BO

Lapseealistele (kuni 15 a.) naistöölistele
„

—.65

468. Siseministri 22. mai 1935 otsus majaraamatute pidamise ja
elanike registreerimise kohuse suvitus- ja ravitsuskohtadele laiendamise asjas.

469. Filmikomisjoni koosseisu määrus.

470. 2. jaoskonna tööinspektori ringkonna kinnitusameti koosolekul 20. mail 1935selleringkonnakohta vastuvõetud otsused.



II.
Töölistele natuurapalgana antavate ainete hinnaks Tööstusliku töö

seaduse §§ 267 p. 2, 403 p. 2 ning Kinnitusameti seaduse § 13 I p. 1 ja
sama paragrahvi II p. 2 põhjal otsustas kinnitusamet määrata:

Rukis 10 kg Kr. 1.35
Nisu 10

~
•

~
2.—

Oder 10
„ „

1.50
Kaer 10

„ „
1.05

Rukkijahu 10
„ „

1.30

Sepikujahu 10
„ „

2.40
Odrajahu 10

„ „
2.70

Sealiha, seaviisi 1
~ ~

—.52
Searasv, sulatamata 1

„ „
—.BO

Searasv, sulatatud 1
~ „

—.90
Loomaliha 1

~ „
—.33

Või, meierei 1
~ . ~

1.42
Herned 1

„ „
—.35

Rõõskpiim 1 liiter
„

—.09
Kartulid 10 kg

~
—.30

Kasepuud 1 kantmeeter
~

5.60

Männipuud 1
~ „

3.75

Kuusepuud 1
~ ~

3.40
Päevane valmistoit

~ —.70

Korteri hinnaks arvata Tallinnas kakskümmend (20) protsenti, teistes
innades viisteist (15) protsenti ja maal kümme (10) protsenti palgast.

III.

Haiglates arstimise (3. klassis ühes haige öö-päevase ülalpidamisega)
tasunormideks otsustas kinnitusamet Tööstusliku töö seaduse §§ 306 ja 395

ja Kinnitusameti seaduse §l3 I p. 7 ja sama paragrahvi II p. 1 põhjal määrata:
1. Tallinna linna keskhaiglas:

Kõik haiged vaatamata nende elukohale, öö-päeva eest
.....

Kr. 3.—
Märkus. Erimakse, nagu operatsioonide, rohtude, analüüside,

röntgeni läbivalgustamise, röntgeni ülesvõtete j.n.e. eest ei võeta, välja
arvatud ravimine röntgeni kiirtega, mille eest võetakse 50% haiglas maks-

vast röntgenitaksist ja raadiumiravi, mida arvestatakse eritariifi järgi.
2. Tallinna linna II haiglas:

1) kõigilt Tallinna linna piires elavailt isikuilt öö-päeva eest . . Kr. 2.—

2) kõigilt väljaspool Tallinna linna piire elavailt isikuilt öö-päeva eest
~

3.—

3. Tallinna linna 111 haiglas:
Kõigilt vabatahtlikult ravile tulnud ja asutuste kulul ravitavailt isi-

kuilt öö-päeva eest
~

2.—

4. Paide linna haiglas:
1) Paide linna elanikelt, kes oma kulul ravimisel, öö-päeva eest .

~
1.50

2) väljaspoolt Paide linna elanikelt ja kõigilt, kes ravimisel asutuste

kulul, öö-päeva eest
~

2.—

3) sünnitusjaoskonnas öö-päeva eest
~

2.50

Suguhaiguste ravimise eest võetakse tasu tervishoiu peavalitsuse tak-
side järgi. Operatsioonide eest ühes selleks tarvilise materjali ja arstirohtudega
75 senti kuni 30 kr. Vannitamise eest 50—75 senti. Ambulantsi visiit
esimene kord 1 kr., iga järgmine kord 75 senti.
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Rohtude, sidumismaterjali ja arstiabinõude eest nende kohal maksma-
tulnud hind ühes 5% vahetalitusega.

5. Järva maahaigemajas:

Järva maaomavalit- Väljaspoolt ja asu-

suse piirkonnas tuste kulul ravijad

Nakkus-
™

.
,

Nakkus- ! ~ ,

, . j Teised , . , teised
haigused haigused ;

I

Kr. Kr. ■ Kr. 1 Kr.

Ravitsusepäevade pealt 2.50 2.— 3. 2.50
Vannid ravimiseks —.75 —.75 1.— 1.—

Vannid ambulantshaigetele 1.25 1.25 1.50 1.50

Ambulantshaigete vastuvõtmine
...

1.— 1.— 1.— I.

Haiguste puhul, mis pesu harilikust
rohkem tarvitavad, võetakse erimaksu

igalt vahetuskorralt —.75 —.75 1.— 1.—

Analüüsid lihtsamad —.50 —.50 —.75 —.75
Analüüsid komplitseeritud 1.— I. 1.50 1.50

Lõikusekulud, rohud ja sidematerjal arvatakse tegelikkude kulude järgi.
IV.

Kõik ülaltähendatud otsused maksvaks lugeda 13. maist 1935 kuni nende
muutmiseni kinnitusameti poolt.

Kinnitusameti juhataja jaoskonnakohtunik J. Lambi.
2. jsk. tööinspektori abi R. Astrem.

Alus: Linnaseaduse § 108 p. 18 ja Rahva tervishoiu korraldamise seaduse

§ 13 p. 2 ja 19.

§ .
Karastavate jookide (limonaad, kali, mõdu j.n.e.) lauavete (selterss,

soodavesi), essentside, siirupite ja kunstlike mineraalvete (Ems, Vichy, Karls-
bad, Narsan, Apolinaris j.n.e.) tööstused võivad asuda ainult ruumes, mis
vastavad käesolevale määrusele. Tööstusel on keelatud alustada tegevust
enne, kui tervishoiuline järelevalve on tunnistanud kõlblikuks tööstuse ruumid
ja sisseseade ja tööstuse avamiseks annud vastava loa.

Tööstuse avamisluba on isiklik ja kuulub uuendamisele omaniku vahe-
tamisel.

Märkus. Selles paragrahvis loetletud karastavad joogid, laua-
veed, essentsid, siirupid ja kunstlikud mineraalveed nimetatakse järg-
nevates paragrahvides lühidalt ~saadused“.

§ 2-
Tööstusel peab olema kolm ruumi: 1) saaduste valmistamise, 2) nõude

ja pudelite pesemise- ning 3) laoruum.
Erandina võib saaduste valmistamine ja nõude ning pudelite pesemine

toimuda ühises ruumis, kui viimane on küllalt suur ja tööstus ise on vabriku-
lise ilmega ning mehhaniseeritud.

Tallinna linnavolikogult 27. märtsil 1935 vastu võetud ja Siseministrilt 18.mail 1935kinnitatud

471. Määrus karastavate jookide, lauavete, essentside, siirupite ja
kunstlike mineraalvete valmistamise kohta.
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§3.
Saaduste valmistamise ja pesemise ruumide pindala peab olema kum-

malgi vähemalt 12 ruutmeetrit ja tähendatud ruumide kõrgus, praegu tööta-

vates tööstustes vähemalt 2,60 meetrit, peale käesoleva määruse jõusseastu-
mist avatavates tööstustes, vähemalt 3 meetrit.

Nende ruumide põrandad peavad olema kivist, asfaldist, tsemendist
või muust pragudeta veekindlast materjalist. Pesemisruumi põrand peab
olema vee ärajooksmist võimaldava kallakuga ja restiga.

Seinad kaetud siledate kunstkividega, või siledaks krohvitud ja heleda

õlivärviga üle värvitud. Lagi siledaks krohvitud ja valgeks värvitud.
Ruumid peavad olema alati puhtad ja küllaldase õhupuhastuse sisse-

seadega. Akende valgustuspinna ja põranda vahekord peab olema vähe-

malt 1:10.
Tööstuse ruumid peavad olema ühendatud veevärgi-, kanalisatsiooni-

ja elektrivalgustusvõrguga.
§ 4.

Laoruumi põrand peab olema tsemendist või muust siledast pragudeta
veekindlast materjalist; seinad ja lagi siledaks krohvitud ja valgeks värvitud;
puuseinad ja lagi värvitud heleda õlivärviga. Laoruum peab olema alati puhas
ja korras.

i§s-
-peab olema vastav veekeetmise seadeldis.
Pudelite ja nõude pesemise ja loputamise viis peab võimaldama nende

täielikku puhastamist. Puunõud (ankrud, aamid j.n.e.) tulevad peale pese-
mise loputada keeva veega või 100° C kuuma auruga.

Pestud pudelid ja nõud tulevad hoida ümberkäänatult määrdumise eest

kaitsvas kohas.
Pestud veokastides on lubatud pestud pudelite hoidmine, kui need kas-

tid on sõrendpohjaga ja varustatud erilise restiga, mis ei lase pudeli suud puu-
tuda kokku kasti põhjaga ja külglaudadega.

§ 6.
Tööstuse ruume on keelatud tarvitada magamiseks, köögiks või tööstu-

ses mittevajalike ainete müügi- või hoiukohaks ja nad ei tohi olla otseühen-
duses eluruumidega või muude asutistega.

§ 7
-

Tööstuse aparatuur ja saaduste ning ainete hoiu- ja müüginõud peavad
vastama tööstustehnilistele ja tervishoiulistele nõuetele.

Aparatuur ja hoiu- ning müüginõud enne tarvitusele võtmist ja tarvi-
tusel olemise ajal kuuluvad järelevaatusele tervishoiulise järelevalve poolt, kes,
vajaduse korral, märgib nad vastava templiga või plommiga.

Aparatuur ja hoiu- ning müüginõud peavad võimaldama nende sise-
muse kontrollimist.

Aparatuur peab ruumis olema nii üles seatud, et ligipääs võimalduks

igalt poolt.
§ 8.

Tööstuses ja saaduste liikvele laskmisel on keelatud tarvitada katkise

suuga või avausega pudeleid ja klaasnõusid.
Pudelite korkimiseks võib tarvitada ainult uusi korke.
Tarvitatavad topised ja kummivõrud peavad vastama tervishoiulistele

nõuetele. Kummivõrud peavad olema siledad, kergesti puhastatavad ja sulge-
ma pudeli või nõu õhukindlalt.
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§9.
Söehappegaasi ja vedela söehappe hoiunõud (tsisternid, balloonid, teras-

pudelid j.n.e.) peavad omama, peale lubatava maksimaalse surve, veel vastava

tagavarateguri.
Iga niisuguse nõu ja gaasi segamisriista vahel peab olema vähemalt üks

survetvähendav ventiil või gaasi vahenõu kuni 100 liitri mahutavusega, varus-

tatud manomeetri ja kaitseventiiliga.
Survevähendamise ventiili tarvitamise korral, segamisriistal peab olema

manomeeter ja kaitseventiil, kui ta on mahult üle 2 liitri.
Kui ühe gaasi hoiunõu külge on liidetud mitu segamisriista, siis tuleb

kaitseventiil asetada üldjuhtmesse.
Kui tööstuses on tarvitusel erilised söehappe tekitajad, mis töötavad

rõhu all, siis nendel nõudel peab olema manomeeter ja kaitseventiil.

Manomeetrid peavad kandma ametlikku kontrollmärki ja nendel peab
ära tähendatud olema maksimaalne rõhk, mille juures võivad töötada.

§. io.

Söehappegaasiga ja vedela söehappega täidetud nõud (tsilindrid j.n.e.)
kui ka rõhu all olevad müüginõud (sifoonid) tulevad kaitsta soojuse ja põru-
tuste eest.

Pudelite täitmise ja korkimise aparaadid tulevad varustada kaitsekorvi-

dega või -varjudega ja nende juures tegutsevad töölised on kohustatud kandma
vastavaid kaitseprille, kätekaitsjaid ja nahast, kummist või erilisest tugevast
riidest põlli.

§ 11. .
Tööstuses tarvitatav mööbel, riiulid ja kogu puust sissesead peab olema

alati korras ja puhas. Samuti kogu aparatuur ja hoiu- ning veoabinõud.

§ 12.
Tööstuse juures peab olema puhas valgustatud ja tarviliku ventilatsioo-

niga veeklosett, mille sissekäik ei tohi olla saaduste valmistamisruumist.
Klosetil peab olema isesulgev uks.

§ 13.
Tööstuses tegutsevad isikud peavad olema valgetes, pestavates, kit-

saste käistega põlledes või kuubedes.
Pealisriiete hoidmiseks peab tööstuses olema eriline ruum või kapp.

§ 14.
Tööstuses on keelatud tegutsemine isikutel, kes põevad nahahaigusi,

paiseid, nakkushaigusi, või kes on nakkushaiguste kahtlased või nakkushaigus-
te idude kandjad või kelle elukorteris on nakkushaigusi põdevaid haigeid.

Tööstuse omanik või vastutav juhataja on kohustatud kõik tööstuses

tegutsevad isikud enne teenistusse võtmist ja teenistuse kestvusel iga kolme
kuu kestel vähemalt kord haiguste suhtes arsti poolt läbi vaadata laskma.
Läbivaatamise tagajärjed kannab arst sellekohasesse raamatusse, mida tervis-
hoiulise järelevalve esindajail on Õigus kontrollida igal ajal. Linna tervishoiu-
arstidel on õigus igal ajal vaadata järele tööstuses tegutsevate isikute tervislikku
seisukorda.

Tervisliku seisukorra raamat peab sisaldama järgmisi andmeid: 1) jär-
jekorranumber, 2) ees- ja perekonnanimi, 3) vanus, 4) arsti märkused tervis-
liku seisukorra kohta, 5) järelevaatuse aeg (aasta, kuu ja päev) ja 6) arsti allkiri.

§ 15.
Kunstlikud mineraalveed tulevad valmistada destilleeritud veest ja nende

keemiline koosseis peab vastama vastavate loomulikkudemineraalvete koostisele.



Hind 10 senti. Riigi trükikoja trükk.

§ 16.
Kunstlike lauavete ja karastavate jookide valmistamiseks võib tarvitada

vett, mis selleks otstarbeks on tunnistatud kõlblikuks tervishoiulise järele-
valve poolt.

Vee omaduste kindlakstegemine toimub tööstuse omaniku kulul linna

keemia-bakterioloogia laboratooriumis.

§ !7.

Müügilolevad saadused peavad olema tervishoiunõuetele vastavad, sel-

ged, hõljuvate osakesteta ja valmistatud tervisele kahjumist, mitterikkunud

materjalidest. Juurdelisatavad keemilised ained peavad olema puhtad ja far-

makopöa nõuetele vastavad.
Saaduste valmistamisel on keelatud tarvitadasahhariini, kristalloosi, dult-

siini ja teisi kuntlikke magusaineid, samuti ka vahtutekitavaid aineid (sapo-
niin j.n.e.).

Hapetest võib tarvitada ainult sidrunihapet (ac. citricum), viinakivi-

hapet (ac. tartaricum) ja piimahapet (ac. lacticum).

§ 18.
Tarvitatav söehappegaas, kui ka selle valmistamiseks vajalikud vahen-

did peavad oma koostiselt vastama tervishoiunõuetele. Söehappegaasi val-
mistamine tööstuse ruumes peab vastama sellekohaste seaduste, määruste ja
eeskirjade nõuetele.

§ 19.
Pudelites või klaasnõudes müügile lastavad saadused peavad olema varus-

tatud etiketiga, millel tähendatud saaduse nimetus, tööstuse asukoht ja firma
või omaniku nimi. Samuti peavad puunõud (ankrud, aamid j.n.e.), milles
tuuakse müügile või müügikohas hoitakse alal saadusi, kandma selget silma-

paistvat pealkirja, milles tähendatud eelpoolnimetatud andmed. Pealkiri olgu
nõudele värvitud või kinnitatud (mitte kleebitud) nii, et ei võimalduks selle

eemaldumine.
Kunstlike saaduste etikettidel ja pealkirjades on puuviljade ja marjade

kujutiste tarvitamine keelatud.

§ 20.
Kondiitritööstustele on lubatud valmistada siirupeid puuvilja- ja marja-

mahlast, kusjuures saadused peavad vastama käesoleva määruse §§l7 ja 19

nõuetele.
Restoranidel, kohvikutel ja söögimajadel on õigus valmistada kohal tar-

vitamiseks jooke puuvilja, marja ja linnaste mahlast või nendest mahladest
valmistatud siirupitest, kusjuures saadus peab vastama käesoleva määruse § 17

nõuetele.

§ 21.

Praegu tegutsevad tööstused peavad korraldama ümber oma ruumid vas-

tavalt käesolevale määrusele 31. detsembriks 1935.

§ 22.
Käesolev määrus astub jõusse kaks nädalat pärast avaldamist Riigi

Teatajas.
Linnapea J. Soots.

Sekretär G. Pind in g.
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